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Empfehlung – Recommandation – Raccomandazione - Recommendation 
 
In Übereinstimmung mit anderen Experten empfiehlt die Fachkommission Klinik und 
Therapie HIV/Aids HIV-infizierte Menschen zweimal im Abstand von mindestens drei 
Wochen gegen H1N1 (Schweinegrippe) zu impfen. Wenn immer möglich soll der 
Impfstoff Pandemrix® eingesetzt werden. Schwangere und Personen unter 18 Jah-
ren sollen mit  Celtura® bzw. Focetria® geimpft werden. 
 
Après consultation auprès d’autres experts en vaccinologie et maladies infectieuses, 
la commission clinique et thérapie VIH/Sida recommande la vaccination contre la 
grippe H1N1 (grippe porcine) de toutes les personnes infectées par le VIH avec 2 
doses à minimum 3 semaines d’intervalle. Autant que possible, le vaccin Pande-
mrix® est à utiliser. En cas de grossesse et/ou âge inférieure à 18 ans, le vaccin Cel-
tura® ou Focetria® est recommandé. 
 
Dopo consultazione multidisciplinare, la Commissione peritale clinica e terapia in ma-
teria di HIV/Aids raccomanda alle persone con infezione HIV di vaccinarsi contro la 
nuova influenza H1N1 (suina) con due dosi a distanza di almeno 3 settimane l’una 
dall’altra. Per quanto possibile, la vaccinazione dovrebbe essere fatta con il vaccino 
Pandemrix®. In caso di gravidanza e per i giovani di meno di 18 anni, il vaccino rac-
comandato é il Celtura® o il Focetria®. 
 
After consultation with other experts in the fields, the Commission Clinics and Ther-
apy HIV/Aids recommends the vaccination against H1N1 (swine flu) of HIV-infected 
persons with two doses at least three weeks apart. Whenever possible, the vaccine 
Panderix® is to be used. In the case of pregnancy and in the case of age below 18 
years, either the vaccine Celtura® or Focetria® are recommended. 
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